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Vorwort

1823 km lang ist die kroatische Festlands-
kiiste. Davor liegen 718 Inseln (nach anderen
Zahlungen bis zu 1185), die weitere 4012 km
Kiistenlinie haben. Das Wasser ist so sauber,
dass nur wenige andere Mittelmeerldander da
mithalten kénnen, und die Sommer sind warm.
Kurz: Kroatien ist ein Traumrevier fiir Boots-
torns. Ob man sich mit sportlichem Ehrgeiz
an Regatten beteiligt, ob man Langstrecken
segeln oder in aller Ruhe die vielen romanti-
schen Buchten erkunden will - jeder wird hier
geeignete Ziele finden.

Auch wir sind seit vielen Jahren von der
Schonheit und Vielseitigkeit dieses Seege-

natiirlich nicht alle aufgenommen werden
konnten.

Seit Jahren ist Kroatien touristisch sehr stark
im Wandel. Neue Marinas entstehen und
(seltener) werden bestehende geschlossen.
Bojenfelder, die als stehende Einrichtung
galten, verschwinden und neue entstehen.
Deshalb kann dieses Buch nur eine »Moment-
aufnahme« darstellen. Um maglichst aktuelle
Informationen bieten zu kdnnen, haben wir
im Jahre 2011 das in diesem Band behandelte
Seerevier noch einmal auf mehreren Térns mit
unserem Motorsegler und auf vier Radern be-
sucht. Weil aber niemand iiberall gleichzeitig

biets fasziniert und haben die verschiede- Jﬂ kann, sind Autor und Verlag dankbar fiir

nen Gegenden’ kennengelern{‘ zunachst mit
Schlauchbooten, die mit den\zunehmend
Anspriichen »wchsen« und SElt 15291 au

unseren (ebenfalts,,zz!{@c,hsenden«) Ka;yj:se-

gelbooten.

Seit einigen Jahren haben auch die Letzten
gemerkt, dass seit Dezember 1995 der Balkan-
krieg offiziell zu Ende ist: Der Tourismus bliiht
wieder, und man sieht in Kroatien und Slowe-
nien jetzt wieder viele Trailerboote, die dort
selbst noch Jahre nach der Krise Seltenheits-
wert hatten. Speziell fiir sie sind die Hinweise
auf Buchten, kleine Hafen mit wenigerals 1 m
Wassertiefe und Campingplatze gedacht.
Kroatien bietet durch die vielen vorgelager-
ten Inseln eine unerschopfliche Zahl mogli-
cher Torns. Hinweise auf Ziele in der Ndhe der
Route und auf Moglichkeiten fiir Zwischen-
stopps finden Sie hier reichlich. Allerdings
gibt es in Kroatien ungefdhr 50 Marinas (alles
ist eine Sache der Definition!), weitere etwa
300 Hafen und mehrere Hundert Buchten, die

Hinw ise, wo s1cﬂ1 etwa§ geandert hat.
S1e erreichen-mich-per| E Mail unter
tf-kroatien hoqmaﬂ de)

S/

Einem starken Wandel sind auch Restaurants,
Cafés und Einkaufsmdglichkeiten unter-
worfen. Dieses Buch versteht sich nicht als
Restaurantfiihrer. Schon aus Platzgriinden
konnen hochstens in Buchten mit einem oder
zwei Restaurants die Namen genannt werden,
wenn sie eine gewisse Bekanntheit haben. Im
Ubrigen wird hier unter dem Begriff »Restau-
rant« alles von der Pizzeria iiber die Konoba
bis zum Feinschmeckerrestaurant zusammen-
gefasst.

Auch die Preise fiir Liegeplatze, Eintrittskar-
ten oder Restaurantbesuche sind in Kroatien
in standiger Bewegung - leider meistens nach
oben. Wenn hier Preise genannt werden, dann
nur als Anhaltspunkte ohne Gewahr.

Dieter Berner
im Mdrz 2012



Marina eingezogen wurde, aber »rein zufallig«
erhdht sich die Gebliihr fiir 1 Jahr bei einer
Bootslange von 9 bis 12 m auf 1100 Kuna.
Charterer bezahlen 1,00 €/Tag pro Person
beim Vercharterer.

Nach den Informationen des ADAC soll man
bei der Bezahlung eine Kurtaxen-Vignette
bekommen, die am Boot anzubringen sei. Wir
haben bisher immer nur eine Quittung, aber
keine Vignette erhalten.

Chartern

Nur Yachten unter kroatischer Flagge diirfen
in Kroatien verchartert werden. Deshalb wird
seit einigen Jahren darauf geachtet, dass
Charterboote immer die kroatische Flagge als
Nationale fiihren. Wer kundtun will, in welcher
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peraturen vom Bootssport in nordlichen Ge-
wassern:

Wahrend man in den wunderschénen Gewds-
sern um Riigen oder in den schwedischen
Schéren vor allem darauf achten muss, keine
Grundberiihrung zu haben, besteht in der kro-
atischen Adria das Problem eher darin, dass
man nicht dberall ankern kann, weil die Was-
sertiefe beispielsweise auRen vor den Korna-
ten oder vor Dugi Otok schon wenige Meter
von der Kiiste entfernt 50 bis 70 m betragt.
Man muss da auch nicht auf sich verlagern-
de Sandbanke und Untiefen achten, denn im
Kiistenbereich gibt es kaum Sand.
Andererseits heilRt das auch nicht, dass man
nicht auf die Wassertiefe achten miisste,
denn an vielen Stellen gibt es nicht betonnte
Felszacken im Bereich der Wasserlinie oder
knapp darunter. Gerade beim Fahren mit Au-

Sprache er angesprochen. werdemmx:hj:e,_hat_tapllot ist es wichtig, die Strecke zwischen

die (1nofﬁ21elte) Mogl1chke1t,‘ d1e deutsche

Flagge unter der Backbordsatmg (auf keinen

Fall unter der Steuerbordsaling!) zu setzen

Vorsicht vor »Schwarzcharter« (Chartern_ bei

einem privaten, ausldndischen Eigner in Kro-
atien), weil das nicht nur fiir den »Vercharte-
rer¢, sondern auch fiir den Mieter mit emp-
findlichen Strafen bedroht ist!

Fiir die Giiltigkeit der Bootsfiihrerscheine gilt
das unter »Anmeldung« Gesagte. Anders als
Privatboote gelten Charterboote als »gewerb-
liche Schiffe«, die mit UKW-Sprechfunk ausge-
riistet sein miissen. Deshalb muss in der Char-
tercrew mindestens einer — nicht unbedingt der
Fahrzeugfiihrer - ein giiltiges Sprechfunkzeug-
nis haben.

Wind und Wetter

Die kroatische und slowenische Adria als
Segelrevier

Segeln — und auch Motorbootfahren —in der
Adria unterscheidet sich nicht nur durch die
durchgehend angenehm hohen Sommertem-

| den egpunktem auf Untiefen abzusuchen.
In diesem Tornfiihrer W1rd nur gewarnt, wenn
die Wassertiefe emger‘als 5 m betragt, weil
Hindernisse in groRerer Tiefe fiir Sportboote
wohl kaum relevant sind.

Winde

Wohl jeder hat im Schulunterricht gelernt,
dass sich iiber dem Mittelmeer einige Zeit
nach Sonnenaufgang die Luft iiber dem Land
starker als iiber dem Meer erwarmt. Diese Luft
steigt dann auf, und es entsteht ein auflan-
diger Wind. Das kehrt sich einige Zeit nach
Sonnenuntergang dann um, weil die Wasser-
temperatur langsamer absinkt als die Land-
temperatur, wodurch bis in die Morgenstun-
den dann ein ablandiger Wind wehen soll.

Im Prinzip ist das richtig, aber der Einfluss
groRraumiger Wetterlagen ist so stark, dass er
diesen Tagesrhythmus iiberlagert und oft au-
Rer Kraft setzt. Davon abgesehen hat sich das
Wetter in den letzten Jahren nicht nur nach
unseren eigenen, subjektiven Beobachtungen
so verandert, dass manche friiheren »Regeln«
fiir Windrichtung und -starke nicht mehr gel-
ten.
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Hier folgen nun ein paar Informationen iiber
die wichtigsten Winde im Bereich der 0st-
lichen Adria:

Maestral oder Maestrale

Das ist der oben beschriebene Schonwet-
terwind aus NW, der sich gegen 10.00 Uhr
erhebt, am Nachmittag oft bis Bft 4-5 auf-
frischt und sich zum Abend wieder legt.

Burin

Der oben genannte Wind, der in den Morgen-
stunden aus einer Richtung um NE weht (in
der nordlichen Adria mehr aus N, im Siiden
mehr aus E) meist mit geringen Windstarken.
(Ausnahmen bestédtigen die Regel: Bei Bol
auf Bra¢ oder bei Zuljana auf Peljedac kann
er sich bis Bft 5 steigern.)

Bora (kroatisch: Bura)

Die Bora ist der/ gefurchtete &hne Vorwar-
nung entstehende Fallwind aus Nordost
Ursache ist ein groBer- Druckuhtersqmed
zwischen dem Gebiet nordéstlich der Kiis-
tengebirge (Veleb1t usw.) und dem Seege-
biet siidlich davon. Die Luft norddstlich der
Gebirge ist kalter und damit schwerer als
die Luft liber dem Wasser und féllt, wenn sie
den Gebirgskamm (iberquert hat, mit hoher
Geschwindigkeit schrdag abwarts, wobei die
Stromungsrichtung durch die Landschaft be-
einflusst wird.

Die antizyklonale Bora entsteht im Siidost-
sektor eines ausgedehnten Tiefs liber Mittel-
europa und ist recht bestdndig. Der Himmel
ist wolkenlos.

Ausloser der zyklonalen Bora ist ein krafti-
ges Tief liber der siidlichen Adria (oder noch
weiter im Siiden). Die zyklonale Bora ist die
gefahrlichere von beiden und setzt mit star-
ken Sturmbden ein, die der Kaltfront voraus-
gehen. Beim Durchgang der Kaltfront selbst
regnet oder hagelt es oft stark.

Im Winter kann die Bora bis 110 kn erreichen,
im Sommer haben in den meisten Gegenden
50 kn gliicklicherweise Seltenheitswert. Die

\ ten geneigt si

mittlere Dauer einer Boralage liegt zwischen
2 und 5 Tagen, davon Dauersturm zwischen
1 Stunde und 2 Tagen. Der Rekord liegt bei
einer winterlichen Bora, die 30 Tage ohne
Unterbrechung andauerte.

Als typisches Zeichen fiir die Bora gilt vor
allem im Bereich des Velebit-Gebirges die
Wolkenwalze iiber dem Gebirge. Ein sicheres
Zeichen ist sie aber nicht.

Das Barometer ist fiir die Boravorhersage
ziemlich wertlos. Beachten Sie den Seewet-
terbericht!

Besonders boragefdhrdete Gebiete im Be-
reich dieses Buches sind der Golf von Triest,
der Golf von Rijeka und der Velebitski Kanal.
Besonders beriichtigt ist die Gegend um
Senj. Generell: Wenn die Landseite einer In-
sel kahl ist, spricht das fiir groRe Haufigkeit

JJchLStarke der Bora, und wenn die Bdume

in einer Bucht stark nach Siiden oder Wes-
(Wmdﬂuchter) dann ist
das kein borasicherer Ankerplatz Gerade in
uRe des Velebit-Gebirges

—den Buchten ar

oder der vorgelagerten Inseln kommt es zu
Boen bis Orkanstdrke, weil die Bora den Ta-
lern folgt, an deren Ende die Buchten liegen.
In Lee der Inseln findet man einen gewissen
Schutz vor hohen Wellen, aber nicht vor den
Fallbden.

Jugo (Schirokko, Scirocco)

Der Jugo kommt aus Ostsiidost bis Siid-
siidost, erreicht Windstdrken von Bft 4 bis
Sturmstdrke und dauert im Sommer meist
bis zu drei Tagen. Er ist warm und feucht,
der Himmel ist bewolkt, und es regnet oft.
Wegen des langen »Anlaufs« bringt der Jugo
groRe Wellenhdhen. Trotzdem ist er weniger
gefahrlich als die Bora, weil sich Sturmstarke
friihestens nach dem dritten Tag entwickelt
und die Ankiindigung im Seewetterbericht
sehr zuverlassig ist.

Oft bringt der Jugo feinen Staub aus der Sa-
hara mit, was besonders auf weiBen Boots-
decks deutlich zu sehen ist.



Garbin (In manchen Gegenden heit er Lebi¢.)
Der Garbin kommt aus Siidwest und weht im
Gegensatz zum Jugo meistens nicht langer als
zwei Stunden. Dabei erreicht er meistens Bft 8,
manchmal aber auch (vor allem im Herbst und
Winter) Orkanstdrke. Durch die groRe Wellen-
hohe kann er schwere Schaden anrichten.

Der Garbin kommt besonders in der mittleren
und siidlichen Adria vor.

Warnzeichen: Ein Garbin droht, wenn der
Luftdruck schnell fallt, wahrend ein niedri-
ger Nebelstreifen am siidwestlichen Hori-
zont zu sehen ist, der sich nach unten immer
scharfer abgrenzt und zu einer flachen Wolke
wird, die sich immer mehr verbreitert.

Newera
Die Newera ist lokal begrenzter, aber heftiger
Gewittersturm. Sie tri i bi
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heiR und schwiil wird, das Barometer fallt
und Wolken aufsteigen, die sich — besonders
abends - zu dunkelgrauen Gewitterwolken (Cu-
mulonimbus) entwickeln, wenn man Wetter-
leuchten sieht und fernes Donnergrollen hort,
dann sollte man sich auf Bden in Sturmstarke,
plotzliche Anderungen der Windrichtung und
prasselnden Regen einstellen und nicht darauf
vertrauen, dass das Unwetter wieder einmal
vorbeiziehen wird.

Die Sturmwarnungen im Seewetterbericht sollte
man ernst nehmen, auch wenn oft die Gewitter
nicht in der eigenen Umgebung ausbrechen.

Windhose (Trombe)
Windhosen entstehen meistens bei bewdlk-
tem Himmel, wenn sich aus einem Cumulo-
nimbus ein Trichter auf die Wasseroberflache
senkt. Einem solchen Mini-Tornado sollte

eitrdumig aus dem Wege gehen, indem

Auch in Kroatien herrscht nicht immer schénstes Badewetter.
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Seewetterberichte

Zur verantwortungsvollen Planung eines
Torns gehort es, sich {iber das zu erwartende
Wetter zu informieren. Eine gute Mdglichkeit
ist das Abhoren der Seewetterberichte der
Kiistenfunkstellen.

Die Tabelle »Seewetterberichte« gibt einen
Uberblick iiber die Wetterberichte der kroa-
tischen Kiistenfunkstellen, die Sendezeiten
und die Sprachen, in denen der Seewetterbe-
richt verlesen wird. Leider war die deutsche
Version in den vergangenen Jahren oft nur
schwer verstdndlich.

Die Kiistenfunkstellen sind nicht iiberall gut
zu empfangen. Besonders manche Buchten
machen da Probleme.

Es gehort heutzutage zum Standard dass in
den Marinas die aktuellen Seewetterberichte

(mehrsprachig) ausgehdngt werden. Deshalb
wird hier bei den Beschreibungen der Marinas
darauf nicht jedes Mal hingewiesen.

Auch bei den Hafendmtern hangen die See-
wetterberichte aus.

Was sich in den letzten Jahren verdndert hat,
ist die Qualitat der ausgehdngten Vorhersagen:
Die detaillierten Vorhersagen fiir die ndchsten
24 Stunden und die darauf folgenden vier Tage
sindleider an vielen Stellen durch Wochenpro-
gnosen mit farbigen Sonnen-, Wolken- und
Windsymbolen und wenig Text ersetzt worden.
Das sieht viel moderner aus, und man muss
nicht so viel lesen. Leider sind aber nach unse-
ren Erfahrungen die neuen Darstellungen nicht
so gut wie die »alten«. Wahrend die ausfiihrli-
chen Prognosen mit erstaunlicher Zuverlassig-
keit meistens zumindest die folgenden beiden
Tage treffen, andern sich bei den modern bebil-
derten Vorhersagen oft von einem Tag auf den
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Tabelle 4 Seewetterberichte

Seewetterberichte im UKW-Sprechfunkdienst

Kiistenfunkstelle Kanal Sendezeit Inhalt Sprache Empfangsgebiet
Seewetterbericht vom Band
Pula 73 nordl. Adria / Istrien West
Rijeka 69 . . . nordl. Adria / dstl. Teil
. Rund um die Uhr ~ Ubersicht, Kr, E, I, D . L .
Split 73 Vorher- mittl. Adria / dstl. Teil
Dubrovnik 73 sage stidl. Adria / ostl. Teil
Seewetterbericht der Kiistenfunkstellen
Rijeka (9AR)
Abgesetzte Stationen
Ucka 20,24  UTC: 0545, 1245,
Rt 04 1945 Seew?tter- Kr, E siehe Karte
- . MESZ: 0745, bericht
- |\ #5245 N T
Split(9As) T | )
Abgesetzte Stéitjbﬁen,:,:i/- = _ - — -
Sv. Mihovil 07
Lab.igt.ica 27 UTC: 0545, 1245,
5 1945 Seewetter- Kr, E siehe Karte
Brac 23 MESZ: 0745, bericht
Hum 28 1445, 2145
Uljenje 04
Dubrovnik (9AD)
Abgesetzte Stationen
UTC: 0545, 1245,
Srd 07 1945 Seewetter- Kr, E siehe Karte
MESZ: 0745, bericht
1445, 2145

anderen alle Symbole fiir die kommende Woche.
Ohnehin ist es schwierig, das Wetter fiir einen
ganzen Tag durch ein einzelnes Sonnen- oder
Windsymbol darzustellen.

Im Internet kdnnen Sie sich Wetterdaten und
-prognosen unter www.meteo.hr holen. Wenn

Sie die englische Version wahlen, kdnnen Sie
unter Forecasts > Adriatic Sea auch eine deut-
sche Vorhersage fiir die kommenden 24 Stun-
den abrufen.

In den kroatischen Wetterberichten werden
die Windgeschwindigkeiten in Knoten ge-
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meldet. Fiir die Umrechnung nach der Beau-
fort-Skala gibt es bei dieser Vorhersage eine
Tabelle und auBerdem eine Darstellung, wie
weit die Bereiche Adria Nord, Mitte und Siid
gehen.

Wo Sie Handyempfang haben, kdnnen Sie den
Service des Deutschen Wetterdienstes als
MMS nutzen. Dabei kann man den von einer
Computerstimme vorgelesenen Wetterbe-
richt anhdren oder die Textfassung lesen.
Regionale Sturmwarnungen kommen als SMS
an.

Der Service kostet:

die ersten 8 Tage 9,90 €,

ab der zweiten Woche 9,00 €/Woche und
ab vier Wochen 7,50 €/Woche.

Hinzu kommen im Ausland die Roaming-Kos-

An der Bootstankstelle der Marma Tribunj.

Bojenfelder

Seit Jahren liegen in vielen fritheren Anker-
buchten Bojen, fiir deren Benutzung in der
Regel Gebiihren erhoben werden. Auch wenn
man in einer solchen Bucht den eigenen Anker

ten, die in Kroatien, solange esmchLEU_LamL _benutzt, wird kassiert.

~

ist, recht hoch smd RN \ ¢
Aktuelle Informat:@nen und Anmﬂdung unter
tt )\
www.mms-we er.\e Y \
Bootstankstellen

Die Tabelle »Bootstankstellen« auf Seite 283
listet die entsprechenden slowenischen und
kroatischen Tankstellen mit den aktuellen Off-
nungszeiten auf. Die Offnungszeiten kdnnen
sich aber kurzfristig andern.

AuRerdem kam es inletzter Zeit mehrfach vor,
dass Bootstankstellen wegen mangelnder Si-
cherheit oder wegen Problemen mit der Kon-
zession geschlossen wurden. Im Zweifelsfall
konnen Sie sich ja unter den angegebenen Ruf-
nummern informieren, bevor Sie einen Umweg
fahren.

Immer wieder hort man davon, dass an man-
chen Bootstankstellen falsch abgerechnet
wird. Deshalb sollte man stets kontrollieren,
dass der Zahler bei Tankbeginn auf null steht,
und den Betrag ablesen, bevor man zur Kasse
geht.

ba;/l‘he a erregt lqnmer wieder die Gemiiter:
Einerseits sieh ncher” Qcht ein, warum er
fur einen Service zahlen soll, den er nicht

/’/ “braucht. Andererseits kénnen durch gut plat-

zierte Bojen in einer Bucht mehr Boote iiber-
nachten als beim Schwojen an den langeren
Ankerketten (oder sogar an den noch ldnge-
ren Ankerleinen). Theoretisch kann es so auch
nicht mehr vorkommen, dass das eigene Boot
mit dem Nachbarn kollidiert, weil derin zu ge-
ringem Abstand geankert hat.

Ein Argernis ist es ebenfalls, dass man sich in
vielen Féllen nicht auf das Vorhandensein oder
Nichtvorhandensein der Bojen verlassen kann.
Manchmal sind die Bojen nicht oder noch nicht
ausgelegt worden, oder man trifft in der ro-
mantischen Ankerbucht, die man vom Vorjahr
kennt, auf ein neues Bojenfeld. Sehr unange-
nehm sind aufgegebene Bojenplatze, wo sich
der Anker an den Beton-Grundgewichten oder
den Verbindungsketten verhaken kann.

Das kroatische See-, Transport- und Infrastruk-
tur-Ministerium hat im Mai 2010 eine Liste der
lizenzierten Bojenfelder herausgegeben, die man
im Internet - auchinenglischerSprache — unter
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Tornvorschlag 7:

Von Silba bis Dugi Otok (Telascica)

Dieser Tornvorschlag stellt nur einen Teil ei-
nes Torns dar, der beispielsweise auf Istrien
beginnt und in Biograd n.m. endet — oder zum
Ausgangspunkt zuriickfiihrt. Die beschriebene
Route fiihrt durch ein Gewirr von Inseln und
bietet viele kleine Hafen und Anker- bzw. Bo-
jenbuchten, wo man die Fahrt beliebig oft un-
terbrechen kann. Mit GPS und Seekarte ist es
heute kein Problem, das nachste Ziel zu finden,
aber bei der Suche nach dem nachsten Hafen
ist es immer wieder beeindruckend, dass man
an einer Insel entlangféahrt, die scheinbar kei-
ne Einbuchtung hat. Erst wenn man kurz vor
dem Ziel ist, 6ffnet sich iiberraschenderweise
eine Bucht, die si betml:lmemtahmnﬁitjj

Ort mit Betonp\gs und Fahranleger enthilt
Man kann sich dafb\eT\ngt in die Zeit\des Al
tertums oder | \}EkdES/MJI

versetzen, als ‘es noch keine zuverldssigen
Seekarten gab und hier {iberall Piraten in der
nachsten Bucht lauern konnten.

Dieser Torn kann so gelegt werden, dass er
zum grofRten Teil im Schutz vorgelagerter
Inseln zuriickgelegt werden kann, sodass die
Wellenhohe bei West- oder Nordwestwind
nicht so groR ist wie auf der AulRenseite.

In diesem Gebiet gibt es sehr viele Unter-
wasserkabel. Deshalb sind auf jeden Fall die
Ankerverbote in einer Zone von 300 m beider-
seits der Verbindungslinie zwischen den An-
kerverbotszeichen (umgekehrter Anker) auf
beiden Inseln zu beachten.

erstaunlich weitrdu M\Wpt nd e1@

Silba

Silba ist eine Art »Hiddensee Kroatiens«: Hier
diirfen nur Autos mit Sondergenehmigung fah-
ren. Aber warum sollte man hier iiberhaupt
Auto fahren wollen, wenn der einzige Ort an

alters zuriick=—

einer Engstelle in der Mitte der Insel liegt und
wenn es vom Westhafen bis zum Osthafen nur
etwa 600 m sind!? Die StraRen (oder sollte man
besser »Wege« sagen?) sind eng, verwinkelt
und meist betoniert. In den Garten stehen Fei-
genbdume und bliiht Rhododendron. Konobas
und Restaurants bieten schattige Terrassen.
Silba hat sich dem Tourismus gedffnet, ohne
seine mediterrane Ruhe zu verlieren.

Man sieht es dem beschaulichen Ort kaum an,
dass die Einwohner vom 17. Jahrhundert bis
zum Ersten Weltkrieg durch die Schifffahrt
reich wurden. Erst mit dem Aufkommen der
Dampfschifffahrt verlor die Insel ihre Bedeu-

iir die Seefahrt.
\

Der Kapitdnsturm in Silba
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Eine Besonderheit Silbas ist der Liebes- oder
Kapitdnsturm mit dulRerer Wendeltreppe, den
ein Seemann seiner Geliebten versprochen
hatte. Als er nach Jahren als erfolgreicher
Kapitdn zurlickkehrte, hatte sie aber nicht
warten wollen und hatte eine Tochter mit
einem anderen. Der Kapitdn baute trotzdem
den versprochenen Turm, und weil die Tochter
ihrer Mutter so sehr dhnelte, wartete er, bis
sie alt genug war und heiratete sie dann. Wie
es heilt, sollen sie gliicklich geworden sein.
Der Turm ist auf jeden Fall ein Erlebnis: Wenn
man den nach auRen ragenden Steinstufen,
von denen schon einige fehlen, traut und sich
auf das schon recht verrostete Geldnder ver-
ldsst, hat man einen wunderbaren Ausblick
tiber die Insel Silba und Umgebung.

N

Silba Osthafen

WP: 44°22,46'N 014°42,2'E
Karte: 713 DK-Sportbootkarten

Ansteuerung Landmarke: Schon von Weitem
sieht man den spitzen Glockenturm, bei der
Anndherung dann die AuRenmole, die am Kopf
ein rotes Feuer tragt.

Liegeplatz Etwa 12 Pldtze an der Innenseite
der AuRenmole, 6 bis 8 Pldtze an der Innen-
mole, alle mit Muringleinen. Wassertiefe: 2
bis 3 m. Kielyachten sollten an der AuRen-
mole mit dem Bug voran festmachen, weil das
Wasser zur Mole hin recht flach wird. Im Som-
mer sollte man nicht zu spat kommen, wenn

Silba/Zalié |
0

Sv.Ante

200 m
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man noch einen freien Liegeplatz finden will.
Vor dem Hafen liegen einige Bojen.

Bei Bora sind Hafen und Muringbojen unsi-
cher, und man sollte rechtzeitig einen ande-
ren Ubernachtungsplatz suchen.

Versorgung Laden, Post, Restaurants, Hafen-
amt, Strom und Wasser an den Stegen (je zwei
Kasten an beiden Piers). Strom: 19.00-8.00
Uhr, Wasser: 9.00-11.00 Uhr.

Keine Toiletten und Waschrdume, hochstens,
wenn man in ein Restaurant geht.

Der Osthafen vbﬂ . Mj/

Silba Westhafen

WP: 44°22,4'N 014°41,44'E
Karte: 713 DK-Sportbootkarten

Liegeplatz Evtl. ein paar Liegeplatze in der
Mitte der Nordseite des Hauptstegs (keine
Muringleinen, nur wenige, dafiir umso gréfRere
Poller). Sehr offen und ungeschiitzt.

Versorgung Markt, Post, Restaurants, Hafen-
amtim Ort.

Alternative Die unbewohnte Bucht Sv. Ante
an der SW-Seite von Silba mit einer hiibschen
Kapelle. Dort gibt es im Sommer etwa 30 Mu-
ringbojen. Keine Versorgung. In der Bucht be-
steht ansonsten Ankerverbot.

Bei Winden aus NE liegt man sicherer in

\\‘ o
'/ men im 15.

f Split auf der Flucht vohden Tiirken. Sie leb-

\

Olib 167

Olib

WP: 44°22,75'N 014°46,54'E
Karte: 713 DK-Sportbootkarten

olib [m=]%]
0

nsel war schon im Altertum besiedelt.
orfahrén der heutigen Bewohner ka-
: hlmde/rt aus der Gegend von
ten.vom Anbau-von Wein und Oliven. Anfang
des 20. Jahrhundert vernichtete die Reblaus
die Weinstocke und damit die Haupteinnah-
mequelle. Seitdem sind sehr viele Einwohner
ausgewandert, vor allem nach Amerika. Einige
von ihnen unterstiitzen die Insel finanziell,
wollen sich aber ihre alte Heimat so erhalten,
wie sie war — maglichst ohne Verdanderungen
durch den Tourismus.

Ansteuerung Wenn man von Norden kommt,
sollte man sich vom Rt Sip und dem Insel-
chen Hr Kurjak gut freihalten. Bei Nacht oder
schlechter Sicht sind beide schlecht zu erken-
nen.

Liegeplatz Auf beiden Seiten der Hafenmole
liegen Muringleinen aus. In der Hauptsaison
sind die relativ wenigen Platze schnell verge-
ben. Der Fdhranleger und die Anlegestellen
fiir Ausflugsboote miissen frei gelassen wer-
den. Nordlich des Hafens gibt es im Sommer
Muringbojen.
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Der Hafen ist nach Westen sehr offen. Bei Ge-
witter und starkem NW-Wind sind die Liege-
platze im Hafen (besonders auf der Nordseite
der Mole) und an den Bojen unsicher!

Versorgung Strom und Wasser am Steg. Klei-
ne Laden und Restaurants im Ort.

Alternative Die Bucht Sv. Nikola in der Mitte
der Siidwestkiiste von Olib. In der zeitweise
bewohnten Bucht liegen Bojen. Man erkennt
die Bucht leicht an der Kapelle Sv. Nikola.

Von Silba oder Olib kann man direkt nach Siiden
fahren. Man kann aber auch einen landschaft-
lich interessanten Umweg um Premuda herum
machen. Dazu umfihrt man die Siidspitze von
Silba und nimmtdann Kurs nach WNW zum Nord-
ende von Premuda. Dabei kommt man an den

gerten kleinen Insel Kamenjak. Bei Tag ist die
Durchfahrt zwischen Premuda und Kamenjak
gut passierbar.

Der Inselkiiste folgend, sind es dann nur noch
1,5 sm bis

Sv. Krijal

WP: 44°20,33'N 014°35,33'F
(Nérdliche Einfahrt)

WP: 44°19,57'N 014°36,6'E
(Stidliche Einfahrt)

Karte: 713 DK-Sportbootkarten

Unterhalb des auf dem Inselriicken liegen-
den Ortes Premuda sorgt eine lang gestreckte
Klippenreihe fiir einen gewissen Schutz. Es

drei Greben-Inseln vorbei, die an in Linie se- _ _kann nur davon abgeraten werden zu versu-

gelnde h1stor1sche Kr1egssch1fﬁ&er1nnern Sie
sind Teile eines vm'sunkenen Bergruckens der
sich in beiden RIchtungen unter Wasser\ fort-
setzt. Besonders| d1§ nordwestl{ch hegendg
Verldngerung ist nav1gator1sch wichtig, weil
sie Untiefen mit nur 2 m Wassertiefe aufweist
- die entfernteste im Abstand von 0,7 sm von
Greben-Zapadni (West-Greben)!

Das Leuchtfeuer, das man sieht, wenn man
sich Premuda nahert, steht auf der vorgela-

chgxf die Klipp nre]he mit dem Boot zu {iber-
queren Vorsicht-auch- 1m\sudl1chen Teil, wo
d1e Reihe liicke haﬁtlst‘ )

Liegeplatz An der Nordmole des siidlichen Ha-
fenbeckens kdnnen Boote bis 8 m Lange fest-
machen. Allerdings stehen nur wenige Platze
zur Verfiigung. Vor der Siidmole liegen Steine.
Besser liegt man an den Bojen, die siidlich des
Hafens, aber auch parallel zur Klippenreihe

33 2 ”0 Rt Medvijak
A
FLW.5s 12m 7M\Q ) )
2. \
55 Kamenjak ‘Ul ¢z Cals
Co )
38
57 \‘\\ FL.W.3s 6m 4M
Hr Hripa % i
Hr Masarinc\\'\\‘
Plitka sika ' 5 -
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ausgelegt wurden. Die Klippen bieten aber
nur einen eingeschrankten Schutz: Bei Jugo
oder starkem Wind aus NW herrscht hier be-
achtlicher Seegang!

Versorgung Restaurants am Hafen. Laden im
Dorf Premuda (1 km entfernt, 60 m héher).

Auf dem Weg weiter nach Siiden kann man,
wenn man einen besonders teuren Gemein-
dehafen besuchen mochte, Station machen
in

Ist

WP: 44°15,73'N 014°46,45'E
Karte: 713 DK-Sportbootkarten

Ist 169

Ansteuerung Aus Westen kommend, passiert
man das Rt Benus und halt sich dann nérdlich.
Die westlich und siidlich der Insel Ist liegen-
den kleinen Inseln sind bei Nacht schlecht
erkennbar.

Aus 0stlicher Richtung muss man durch den
Prolaz Zapuntel. Mit einer Minimaltiefe von
6 m an der engsten und flachsten Stelle stellt
er bei gutem Wetter auch fiir grof3e Segel-
yachten kein Problem dar, obwohl meistens
eine Stromung besteht. Wenn die Bora stark
weht, ist die Durchfahrt zu gefahrlich!

In der Einfahrt der Bucht markiert eine rot-
schwarz-gestreifte Spiere (Einzelgefahr-Zei-
chen) eine Untiefe.

Liegeplatz Muringpldtze am Kopf und (bei
geringerem Tiefgang) an der AuRenseite der
nordlichen Mole sowie an beiden Seiten der

Die etwa 10 km? gml%e Insel, haI_Elnﬂ_NQ_Ld—Allﬁeanle (Wasserhefe — auler an der Basis

westbucht mit einem. FahranLeger und eine ‘

Siidostbucht Lmd dem schon genannten Ge-
meindehafen mkdemer weiteren Anlegestell

Jugo besser nicht anlegen, weil dann starker
Schwell in die Bucht kommt. Bei Bora besteht
die Gefahr von Fallboen.

/2b1s4m) L‘

)
%

/ Vers rgung E&i pt1on Wechselstube, Res-
flir Fahren. An| deLAuJSenmole/sollte man bei

" taurant, Lad amtafanlagen Post im Ort.

Gut gegen die Bora geschiitzt ist der Hafen
von
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Molat

WP: 44°12,7'N 014°52,36'E
Karte: 716 DK-Sportbootkarten

Molat O O

Versorgung Strom und Wasser an der Pier.
Dusche, Toilette und kleiner Laden am Hafen
sowie ein Laden im Ort.

Alternative Bojenfeld zwischen Brgulje und
der Insel Brguljskiim nordlichen Teil der gro-
Ren Bucht von Molat. Wenn nicht gerade die
Fahre fiir Wellen sorgt oder der Jugo starken
Schwell bringt, liegt man hier sehr ruhig. In
Brgulje gibt es einen Laden und Restaurants.

Besonders wenn man plant, an der Seeseite

von Dugi Otok nach Siiden zu fahren, liegt
eine grolie Bucht sehr giinstig:

Pantera

WP: 44°09,3'N 014°50,85'F (Einfahrt)

Der Ort liegt auf der gleichnamigen Insel, aufder . _Karte: 716 DK- Spattlmotkarten

es die drei Dorfer ‘Molat," ‘Brgulje und Yapuntel
mit insgesamt ungefahr 200 Emwohnern glbt

|
\

Ansteuerung Aus Viesten kommend rundet
man die befeuerte’ Landsp1tze Rt Bonaster, von
Osten die kleine Insel Tun Mali, die ein rotes Fun-
kelfeuer trdgt. Vorsicht: Nicht die Abkiirzung
zwischen Tun Mali und Molat nehmen! Da liegen
gefahrliche Unterwasserfelsen. Der Hafen von
Molat liegt in einem kleinen dstlichen Seitenarm
des Brguljski Zaljev, der erst beim Naherkommen
erkennbar wird. In dem Seitenarm zeigt dann
der typische ockergelbe Kirchturm den Weg.

Liegeplatz Der Fahranleger und der erste Teil
der Hauptpier sind fiir Fahre und Berufsschiffe
freizuhalten. Weiter innen gibt es Muringlei-
nen fiir Sportboote. An den Liegepldtzen der
Quermole, die den Innenhafen (fiir Fischer-
boote) begrenzt, betrdgt die Wassertiefe nur
ca. 2 m und kann - je nach Gezeitenstand -
auch noch geringer sein!

Bei Bora entsteht an den Liegepldtzen trotz
der scheinbar so geschiitzten Lage Schwell.
Gefahrlich hohe Wellen gibt es hier bei star-
kem Wind aus West oder Stidwest (Unwetter).

\\‘ / \\
|/

Im Norden der Insel kann h1er zwischen zwei
BOJenfe dern und einer Marina gewdhlt wer-

en in die Bucht versperrt

—den. Beim Einl

eine lang gezogene Flachwasserzone, die sich
von Rt Okluc¢i¢ nach Siidost erstreckt, den
direkten Zugang. Das Wasser ist dort stel-
lenweise weniger als 0,5 m tief. Das Ende des
Riffs wird durch einen griinen, sdulenartigen
Feuertrager markiert. Das dazugehdrende
rote Feuer sieht man am Inselufer.

Ansteuerung der Einfahrt Im nérdlichen Be-
reich der Bucht Pantera liegen viele Muringbo-
jen. Durch die Grof3e der Bucht hat der Wind viel
»Anlauf«, wodurch es bei starkem Wind schon
recht unruhig werden kann. Versorgungsmdg-
lichkeiten gibt es in diesem Teil nicht.

Das zweite Bojenfeld befindet sich in ei-
ner kleinen Nebenbucht am Siidostende der
Pantera-Bucht: die Cuna-Bucht. Schon allein
wegen der allmahlich verlandenden schmalen
Zufahrt (Wassertiefe etwa 2 m) ist diese Bucht
fiir Yachten mit groRerem Tiefgang nicht ge-
eignet.
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Touristische Informationen

Kroatien
Kroatische Zentrale fiir Tourismus
Internet: www.kroatien.hr

Kroatische Zentrale fiir Tourismus
Kaiserstr. 23

60311 Frankfurt/M

Tel. 069/238 53 50

Fax 069/238 53 520

Kroatische Zentrale fiir Tourismus
Rumfordstr. 7

80469 Miinchen

Tel. 089/22 33 44

Fax 089/22 33 77

Kroatische Zentrale fiir Tourismus
Am Hof 13

A-1010 Wien

Tel. 0043/15 85 38 84

Fax 0043/15 85 38 84 20— "\

Kroatische Zentrale\fur Tour1smu5 —
Badenerstr.332 ) \
CH-8004Zirich |~

Tel. 0041/433 2182 11— o

Fax 0041/43 3 2182 13

Slowenien

Internet

Das offizielle Slowenische
Tourismus-Informationsportal
www.slovenia.info

Slowenisches Fremdenverkehrsamt
Maximiliansplatz 12

80333 Miinchen

Tel. 089/29 16 12 02

Fax 089/12 16 12 73

Slowenisches Tourismusbiiro
Opernring 1/R/4/447
A-1010 Wien

Tel. 0043/17 15 40 10

Fax 0043/17 13 81 77

Slowenien Info Point
Lerchenstr. 16
CH-8027 Ziirich

Tel. 0041/43 344 32 32
Fax 0041/43 344 32 33

¢ Haxﬁ()% /14 25 &9p

Diplomatische Vertretungen

Kroatien

Deutsche Botschaft
Ulica grada Vukovara 64
HR-10000 Zagreb

Tel. 01/630 01 00

Osterreichische Botschaft
Radnicka cesta 80
HR-10000 Zagreb

Tel. 01/488 10 50

Botschaft der Schweiz
Bogoviceva 3
HR-10000 Zagreb
01/487 88 00

Slowenien
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
PreSernova cesta 27
SLO-1000 Ljubljana
_ _Tel. 00386/14 79 0300

e

Osterrelc ische haft \
) /Preserno a cesta23 1 /

SLO-1066-tjubtjana———
Tel. 00386/14 79 07 00

Fax 00386/12 52 17 17

Schweizerische Botschaft
Trg republike 3, 6th floor
SLO-1000 Ljubljana

Tel 00386/12 00 86 40
Fax 00386/12 00 86 69
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Agana, Marina 247
Ankaran 34
Artaturi, Uvala 95

Bakar 119
Bakarac 120
Bakarski Zaljev 119
Banj 194
Banjole 67
Barbat / Pag 130
Barbat / Rab 145
Barotul 195

Baska 107

Beli 85

Bernardin 38
Betina, Marina 218
Bibinje 206

Bijela Uvala 52
Biograd na moru 209

Bliznica 132 — |

/

Borak, Insel 246
Borik, Marina 204

Borovica, Uvala 246
Bozava 174 ;7 o
Brbinj 174 -

Brgulje 170

Brgulje, Insel 170
Brijuni 62

Brioni 62

Brodogradnja Piculjan 146
Bunarina 67

Cesarica 129

Cres, Insel 85

Cres, Marina 87

Cres, Stadt 87

Cres Stadthafen und Werft 87
Crikvenica 121

Crnika, Uvala 143

Crvena Luka 213

Dajla 45

Dalmacija, Marina 207
Danuvius, Marina 222
Dobropoljana 194
Donja Klada 126

Drljan, Notfahrhafen 128
Drvenik Veli, Hafen 247

—I“kr78
\ I(wk 101

/’Ist19 i
L

Drvenik Veli, Insel 246
Dudiéi 155
Dugi Otok 165

Fazana 61
Frapa, Marina 244
Funtana 52
Funtana, Marina 52
Fuska 112

Glavotok 113
Goli, Insel 144
Gornji Okrug 252
Grgur, Insel 144

Hotel-Marina Admiral
Hramina, Marina 216

I¢iéi, Marina 78

Istrie

13, Insel 183

Izola 34
Izola, Marina 35

Jablanac 126
Jakisnica 155
Jezera, Marina 220

Kakan, Insel 276
Kampor 149

Kaprije, Hafen 276
Kaprije, Insel 261, 276
Karigador 45
Karinsko More 141
Karlobag 129

Kastel Luksi¢ 254
Kastel Novi 253
Kastel Stari 254
Kastela, Marina 254
Kastelanski Zaljev 253
Klimno 104

Klis 257

Knez 200

Koper 32

Koper, Marina 33

81

Ortsregister 293
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Kornati, Marina 211
Kosirina, Bucht 220
Kostrena, Clubhafen 119
Kosara 197

Kosljun 160

Kraj 196

Krapanj 239
Kravljacica, Bucht 270
Kremik, Marina 242
Krk, Insel 103

Krk, Stadt 111

Krka 203,231
Kukljica 189

Landin, Uvala 197
Lavsa 274
Levrnaka, Insel 270
Limski Kanal 56
Ljubacka Vrata 153
Lopar 151

LoSinj, Insel 85
Lovran 77
Lovredica 44
Luéina, Bucht 174
Luka 177 ‘
Lukoran 185 \\\

Lukovo Otocko 126*— g

Lukovo Sugarje 132

Mala Rava 176

Mala Stinica, Bucht 126
MaliIz 201

Mali Lo$inj, Marina 96
Mali Lo$inj, Stadthafen 98
Malinska 115

Mana, Insel 271
Mandalina, Marina bei Sibenik 236
Mandalina / Velebit 133
Mandre 159

Marina, Ort 247
Martinscéica 90
Martinscica, Werfthafen 119
Maslenica 138

Maslinjak 197

Matovica, Uvala 149
Medulin 70

Medulinski Zaljev 69
Metajna 130

Mir, Bucht 180

Misnjak 145

Molat 170
Moscenicka Draga 76
Mrljane 195
Mrtovnjak, Insel 275
Mulandarija, Uvala 50
Muline 183

Muna 275

Murter, Hafen 215
Murter, Insel 215

Nationalpark Kornati 261, 267
Nationalpark Krka 231
Nationalpark Paklenica 134
Nationalpark Telas¢ica 179
Nehaj 124

Nerezine, Stadthafen 94
Nerezine, Tankstelle 94
Nerezine, Werft 95
Nevidane 195

Nin 163

Njivice 116

Novalja 156

~ “NoviVinodolski 123,
MWigrad Istrien 45/‘ %
Novigradsko Mor 11‘9,13"6,\140

~Novsko Zdrilo, Kj; 138/

Olib, Hafen/Insel 167

Olive Island Marina 185

Omisalj 116

Opat, Bucht 275

Opatija 80

Opatija Hotel-Marina Admiral 81
Opatija Stadthafen 82

Osor, Hafen und Kanal 91

Pag, Insel 153
Pag / Stadt 131
Paklenica 134
Pakostane 213
Paltana, Uvala 67
Pantera 170
Parentium, Marina 50
Pasman, Insel 183, 195
Pasman, Ort 195
Peroj 61

Pesja, Marina 116
Petréane 153, 163
Piculjan, Brodogradnja 146
Piran 37



Pirovac 213
Piskera, Marina 272
Plomin 76

Pod Sv. Kriz, Luka 94
Polari, Autocamp 60
Poljana, Campingplatz 96
Poljana, Ugljan 187
Pomer, Marina 71
Porat 114

Porec 47

Pore¢, Marina 48
Porozina 85

Porto Volme, 69
Portoroz 39
Portoroz, Marina 39
Posedarje 138
Povljana 161

Preko, Ort 187
Preko, Fahrhafen 189
Preko, Marina 189
Preko, Nordhafen 188
Premuda, Insel 168
Primosten 240,

Primosten, Stadthafen 241

Priviaka 163

Privlaka Kanal %\\ N

Prokljansko Jezero 228—

Prolaz Mela Proversa 178, 265
Prolaz Vela Proversa 179, 266
Prolaz Zapuntel 169

Prolaz Zdrelac 192

Prvi¢, Hafen 226

Prvi¢, Insel 226

Pula 62

Pula, Marina 63

Punat 108

Punat, Marina 109

Puntica, Marina 70

Rab, Insel 143
Rab, Marina 148
Rab, Stadt 146
Rabac 74
Raslina 228
Rava, Insel 176
Ravni Zakan 274
Razanac 133
Rijeka 119
Rogoznica 243
Rovenska 100
Rovinj 58

Rovinj, Marina 58
Rudine 103

Sali 178

Salona 257

San Marino 143

Savar 175

Savudrija 42

Seget, Marina 249
Selce 122

Seline 135

Senj 124

Servis Plana, Marina 51
Sestrica, Insel 270
Sicenica, Uvala 246
Silba 165

Silba Osthafen 166
Silba Westhafen 167
Skradin, Marina 203, 229
Slatina, Campingplatz 91
Slatine, Giovo 253
Slivanjska, Uvala 103

(| Smokvica 162 |
\ | /Solaris, Marin 2/49,/ -

//" Soline, Uvala Paimé:h%'IQS
" Spinut, Clubhafen | 258

Split—235,256 —
Split, Marina 258

Stara Baska 108

Stara Novalja 127
Starigrad kod Senja 126
Starigrad-Paklenica 134
Stella Maris 42

Striznja 270

Struna, Uvala 264

Stupica, Mala Uvala 276
Stupica, Vela Uvala 275
Suko3an 207

Supetarska Draga 149
Supetarska Draga, Marina 150
Sutomiséica 185

Sv. Andrija 213

Sv. Ante, Uvala / PaSman 199
Sv. Ante, Bucht / Silba 167
Sv. Filip i Jakov 209

Sv. Fumija, Uvala 148

Sv. Juraj 125

Sv. Juraj, Krk 112

Sv. Krijal 168

Sv. Marina 74

Sv. Nikola, Bucht / Olib 168
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Telaséica, Bucht 165,173,179
Tiha-Bucht 91
Tisno 214

Tkon 196

Torkul 112
Tovarnele 154
Tratica 276

Trget 73

Tribunj, Marina 222
Triluke 197

Trogir 250

Trogir, Marina 250
Tunarica 73

Turanj 208
Turet / Kornat 269

Ugljan, Insel 183
Ugljan, Ort 184
Umag 42

Umag, Marina 43

Valalta, Marina 56

Valbiska, Féhrhafer‘v”/lriﬁzr’? —

Valkanela 54 \
Valun 89 a

Vantadici 114 |
Veladana 113 | ——

Vela Rava 176

Veli Iz, Marina 199
Veli Losinj 99

Veli Rat, Marina 171
Veliko Blato 161
Veruda, Marina 65
Vestar, Camping 61
Viniscée, Hafen 247
Vinisée, Marina 246
Vinjerac 134

Vir, Insel 162

Vir, Ort 162
Vitrenjak, Marina 205
Vlasiéi 162
Vodice, Marina 224
Volme, Porto 69
Vrbnik 105

Vrgada 213

Vrsar 54

Vrsar, Marina 54
Vrulje 270

Yachtservice Medulin 70

Zablade 238

Zadar 203

Zadar, Marina 205
Zaglav 177
Zaklopica, Uvala 197
Zaljev Rasa 73
Zaton 163

Zaton bei Sibenik 228

Zaton, Marina bei Sibenik 227

Zavratnica, Uvala 126
Zelena Laguna 51
Zenta, Clubhafen 258
Zirona, Marina 247
Zlarin 238

Zuboviéi 130
Zverinac 174

Cervar Porat 46
Ciovo, Insel 251

\ Séngulin Marina FT

'V'GHHQ/BH ht 170[“
~Sepurine| 226 /
- Sibenik—235———
Sibenik, Stadthafen 235
Silo, Marina 105
Silo, Stadthafen 105
Simuni 159
Simuni, Marina 159

Zdrelac, Briicke 192
Zdrelac, Ort 193
Zin€ena, Uvala 198
Zirje, Insel 275

Zman 177

Zurkovo, Clubhafen 119
Zut, Insel 261

Zut, Marina 261





